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րին յարկի յատակներու, ծեփերու, ներ-
կերու. նորոգումներ՝ ջրհորներու, պարիսպի, փուռի և հիւրանոցի (1759, 1768, a1779, 1782, 1787, 1789, 1791):

Մխիթարէն առաջ, ուրիշներ, Դոմինի-
կեան եւ Յիսուսեան կրօնաւորներ, փոր-
ձած էին՝ որոշ շրջաններ՝ վարձել Ս.
Ղազար կղզին. բայց ծովուն այսօրինակ
անակնկալներէն յուսաբեկ, մանաւանդ
ձմեռնային խոնաւ մշուշէն եւ ճահճային
կլիմայէն յաղթահարուած, քիչ ժամա_
նակ ետք՝ լքած էին կղղին : Մխիթարիեւ անոր յաջորդներուն հայկական կու
րովն ու աննկուն կամքն հարկաւոր էր՝
սանձելու համար բնութեան տարրերը եւ
Հայոց կղզին պահելու կանգուն: Թերեւս
Սեւանի կամ Նարեկի վանականներու հու
դին իջած էր Ս. Ղազար:

Եւ սերունդներ սերունդներու կը յա
ջորդեն հոն՝ իբր ապահով նաւահանգիս-
տի մէջ, անշարժ խարիսխներով ամրա,
ցած. անոնք միաժամանակ խորանալով
եւ հմտանալով հայագիտութեան բազմա-
դան ճիւղերուն մէջ, կը ստեղծեն վերա-
ծնունդի երկինք մը փայլուն, միջազգա-
յին գնահատանքի դափնիներ խլելու պա-
տրաստ:

Չամչեան, Աւետիքեան, Աւդերեան. աւ
հա՛ համաստեղութիւնը վերածնունդի եր-
կընքին, որ րոց է համակ, վահագնեան
շողերով:

Թեւակոխած ենք արդէն 1800ական թը-
ւականները:

Ք աղաքական մարզին մէջ, նսեմացած է
Վենետիկի հասարակապետութեան համ-
բաւն ու ղօրութիւնը. տոժերու շքեղ
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փառքերէն մնացած են միայն պալատ-
ներն արուեստի, եւ Մեծն Նափոլէոնի
խիղախ լեգէոնները կ՝արշաւեն Իտալիա,
աւստրիացիներէն խլելու Վենետիկը հրա-
շագեղ. վանքը կապրի սարսափի օրեր,
ընաջնջումի սսլառնալիքին տակ: Լճակին
մէջ ցիրուցան սփռուած կղղիները, հնա-
մենի վանքեր, հետղհետէ կը մերկանան
իրենց փառքերը եւ վանականները կը
ցրուին անտիրական:

Բայց Ս. Ղազար ունի իր կաղմակեր-
պետլ ընծայարան- դպրոցը, իր ձեռաւ
դրատունն ու դրադարանը. ունի պա
տրաստ մտաւորականներ ու լեղուագէտ
անդամներ. դիղած է անբաւ ատաղձ՝
մշակութային մեծղի հրատարակութիւն-
ներու համար, հրասարակ հանած է
պատմական ու լեղուաբանական կոթու
ղային աշխատութիւններ, կը պատրաստէ
դասական մեծ բառարանը, կը ծրագրէ
հայ մատենադիրներու շարքը ոսկեղէն:

Ստեփանոս Ագոնց Աբրահայրը, աներ-
կիւղ, կը ներկայանայ Նափոլէոն Առաջի-
նի, Վենետիկի մէջ, 1807ի վերջերը, ի
պլաշտսլանութիւն Ս. Ղազարի: Ահեղ աշ-
խարհակալին սուրը կը կասի Հայոց կըղ-
զիին մշակութային արժէքներուն դիմաց
եւ ի յարդանս հայ դիտնական վանական-
ներուն՝ ազատ կ՝ընէ անոնց վանքը բըռ-
նագրաւումի ընդհանուր օրէնքէն, ու կը

Էճանչնայ Ս. Ղազարը իբր գիտական կա-
ճառ, հայ մշակոյթի ակադեմիա, Մխիւ
թարեան Ճեմարան:

1810-թուականն ենք:

(Շար. 3)
Հ. ՆԵՐՍԷՍ ՏԷՐ-ՆԵՐՍԷՍԵԱՆ
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Ե.

ՔՆՆՈՒԹԻՒՆ ՄԵԿՆՈՒԹԵԱՆՍ ՍԿԻԶԲԸ
ԶԵՏԵՂՈՒԱԾ ԵՐԿՈՒ ՆԱՄԱԿՆԵՐՈՒՆ,

ԵՒ ՎԱՐԴԱՆ ՎԱՐԴԱՊԵՏԻ
ՍԱՂՄՈՍԱՑ ԽՄԲԱԳԻՐ ՄԵԿՆՈՒԹԵԱՆ

Յովհաննէս եւ Դանիէլ վարդապետնե-
րու միջեւ փոխանակուած երկու նամակ-
ներէն կը տեղեկանանք թէ Եւսեբի վան-
քին վանահայր՝ Յովհաննէսի խնդրանքով
է որ Դանիէլ ձեռք կը զարնէ իր մեկնու-
թեան. նամակն ունի հետեւեալ սկզբնա-
ւորութիւնը. <<Թուղթ աղաչանաց զոր
դրեաց աստուածասէրն Յովհաննէս հայր
վանաց երանելւոյն Եւսեբի, որ ի Քա-
փրիա Պերթայի, առ մեծն Դանիէլ քա-
հանայ և վարդապետ, վասն մեկնութեան
Սաղմոսաց>>:

Որքան, ալ անծանօթ է մեզի թէ ո՞վ էր
այս վանահայրը, որու համար մեծամեծ

1. R. DUVAL, Anciennes litteratures chre-
tiennes, II, La litterature syriaque, Paris
1907.

2. J. S. ASSEMANI, Bibliotheca Orientalis
Clementino - Vaticana 1719, 1721, 1728.

5. Ապամէա, Փռիւգիոյ Կեղէնէս մայրաքաղաքի
մօտ (Ալիշան Քղք. Աշխ. էջ 517). իսկ Ֆամիա՝
այն է Ապամիա (էջ 572), Ազի գետին աջակող-
մը, Սելեւկիացւոց Համայ քաղքին հիւսիսը:
Իսկ Dictionnaire d'Archeologie Chre-
tienne կը դրէ. Եփեսոսէ վերջ կարեւորագոյն
քաղաքը, փոքր Ասիոյ մէջ, այսօր Կէօյիւքլէր
կոչուած, Փռիւդիոյ երկրորդ մայրաքաղաքը:
Մինչ Dict. d'histoire et de geographie ес-
clesiastiques (հա. Գ. սիւն 915-919) չորս Ա-
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1967, թ. 3-5, էջ 69)

դովեստներ ունի Դանիէլ, իր պատաս-
խանին մէջ, կը տեղեկանանք սակայն
Տիւվալի ասորական մատենագրութենէն՝ ,
ուր երբ խօսք կ ըլլայ Գէորգ եպիսկոպու
սի մը վրայ (էջ 373), կըսէ թէ ծնած էր
ի Քափրա Պէյթ Կարմէի մէջ, եւ Սելեւ_
կիոյ պատրիարքական աթոռը նստած
(661-680) - Ափրիկէի եպիսկոպոսներու
ցանկին մէջ ալ կը գտնենք, որ երբ 484ին՝
Մաւրիտանացի ներկայացուցիչներ, 53րդ.
կարդի մէջ, Կարդագինէ կերթան, Հու=
մերիկ վանտալ թագաւորի հրամանով,
եպիսկոպոսական աթոռը Քափրա կը կոչ-
ուէր:

Ասսեմանի՝ Յովհաննէս Ապամէացի
կրօնաւորի համար կը դրէ2. <<Ծնած է Չէ-
լէղեռնայի Ապամէն քաղաքի մէջ, շուրջ
վեցերորդ դարուն, կրօնաւորական կեանք
վա րած է այն նշանաւոր վանքերէն մէ-
կուն մէջ, որ Որոնդէս գետին շուրջ բազ-
մ ութեամբ կը դտնուէին3:

պամէա կը ներկայացնէ, եպիսկո պոսանիստ.
մին՝ Բիւթանիոյ, երկրորդը՝ Փռիւգիոյ, եր-
րորդը՝ Պիսիդիոյ, չորրորդը՝ մայրաքաղաք
(Բ) Սիւրիոյ: Ասոնց մէջ կան Յովհաննէս ա-
նունով եպիսկոսլոսներ, ըստ Մանսիի, սակայն
անստոյդ կը մնայ խնդրոյ առարկայ վանա-
հայրը, եւ տարակուսական՝ եպիսկոպոսական
աստիճանի բարձրացած ըլլալը: Հ. Ալիշան
նկարագրելով Կիւդնոսի ստորին հովիտը, կը
յիշէ Պարթէնիա քազաքը՝ հիմնուած Պարթեւ
նիսի անունով (Սիսուան էջ 263). եւ Մարոքի
բարձրաւանդակներու վրայ խօսած ատեն՝ կը
յիչէ Քաֆրայ բարձրաւանդակը (ՔղՔ, Աշխ.
էջ 465):
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Այս անունները կը մօտեցնե՞ն արդեօք
Եւսեբի վանքին՝ մերձ Ապամէի, ուրգրուած է կ՝ըսուի մեկնութիւնս (Տիւ-
վալ, էջ 78):

Իսկ Դանիէլ աւելի երկար պատասխաւ
նելով առ Յովհաննէս Վանահայր, թէ-
պէտ առաջարկը ընդունելու տրամադիրէ, սակայն ղայն գործադրելու երկիւղըչի ծածկեր, նկատելով մեծ դժուարու-

թիւնը. յոյսը Աստուծոյ վրայ՝ ճամբայ
կելլէ, նման նաւու մը, ընդարձակ ու
խոր ծովու վրայ նաւարկելու: Կարօտ եմ,
կըսէ, նամակադրիդ ու եղբայրութեանդ
աղօթքին, որ թէ՛ ապացոյց եւ թէ քաջա_
լեր պիտի ըլլան դիմադրելու նոյնիսկ երբ
խաղաղ ջուրերու վրայ ընթանամ, օրի-
նակ առնելով դլփիններէ, որ երբեմն ա-
ռագաստանման թեւատարած կը բար-ձրանան, ու երբ յոգնին՝ կը հաւաքեն թեւ
ւերնին կրկին մխուելով ծովուն խորը:
Կը վախէ նաև Դանիէլ՝ քանքարաթագոյց
ըլլալէ - երանի թէ, կըսէ, ընդունած եր-
կուքիս փոխարէն՝ չորս կարենայի հա-
տուցանել. մինչ կ՝արթնցնես զիս նամա-

կովդ հինգի տեղ՝ տասը շահիլ: Կը յիշէ
անապատի մանանան ու Եղիայի հրեշտա-
կի ձեռքով կերակրուիլը, Եղեկիէլի ճա-
շակած մատեանը, որով լիացան անոնք
մեծ եւ խորին մտածութիւններով:

Թուղթին վերջաւորութեան կը պարզէ
համառօտակի իր մեկնութեան ծրագիրը.
<<Սաղմոսներու ամէն խօսք մեկնութեան
կարօտ չէ. կ աղաչեմ որ չպահանջեն ինծ-
մէ ընթերցողներս բոլոր պատգամներուն
բացատրութիւնը. վասն զի տեղեր կան՝
ուր Դաւիթ կ աղօթէ, տեղեր ալ կան՝ ուրԱստուծոյ ողորմութիւնը կը հայցէ, կամ
վարդապետելով կը սաղմոսէ. եւ ասոնք
մեկնութեան չեն կարօտիր: Ուստի դի-
տաւորութիւնս է գրել մի միայն ի շինու-

թիւն եւ ի շահ հոգիներու:
Նպատակը աւելի պարզել ուղելով, կա-

ւելցնէ. <<Այս պատճառով, եթէ բնաբաւ
նէն դուրս օգտակար իմաստ մը պարու-նակէ, մեկնութեան պէտք չունի Սաղմու
սը, վասն զի մեզի կարեւոր տեսնուածը՝
հոգիներու օգուտն է. որովհետեւ Դաւի-
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թի բերնով սաղմոսը ըսողին դիտաւորու-
թիւնն է՝ որ մարդիկ ապրին հոգիով եւ
հետեւին ճշմարտութեան: Պատշաճ է,
սակայն, որ մեկնութեամբ ներկայացը-
նենք թէ ինչո՞ւ համար ան արտայայտը-ւած է, որովհետեւ կարեւոր է դիտնալը
թէ ինչո՞ւ մարդարէացաւ արդարն Դա-
ւիթ ամէն մէկ սաղմոսը>>: Ու կը շարու-
նակէ. <<Այս իրողութիւնը ըսինք մեր դը
րութեան սկիզբը, հաստատելու նպատաւ
կով աստուածային սիրով լեցուած ձեր
սրտերը, եւ ընթերցողները դիտնան որ ոչթէ մտահաճութենէ դրդուած ձեռք ղար-կինք այսպիսի աշխատութեան մը, այլհետեւելով անոնց փափաքին. ողջ լերուքի Տէր>>:

Ի վերջ Ա. հատորի մեկնութեանս, այս
ինքն 50րդ սաղմոսին, կայ վերնադիր
<<Բանք նորին երանելոյ Դանիէլի վարդաւ
պետին առ սուրբ հայրն Յովհաննէս>> (էջ285), ուր կ՝ըսէ գանդատելով, <<որչափ

կարելի էր կարճ բռնեցի խօսքս, որպէս
ղի ընթերցողներու ուսին վրայ բեռ չըլ-լամ. վասն ղի կը տեսնեմ որ մեր օրերուն
նուաղած է աշակերտներու եռանդը, եւ
ոչ ոք կը յօժարի յոգնիլ եւ ժողվել ար-դարութեան գիտութիւնը. պատճառն ալ
այս է, որ մտքերնին չեն պահեր <<քըր--
տամբք երեսաց քոց կերիցես ղհաց քո>>
պատգամը, որ կը թելադրէ միանդամայնթէ, որչափ իմաստուն համարի ոք զին-
քը, չի կրնար աստուածաշունչ գրքին մէջ
ծածկուած սեղանի խորհրդոյ հացէս ու-
տել՝ առանց քրտինքի եւ աշխատանքի:

Արդ, սուրբ եւ առաքինաղարդ Տէր
Յովհաննէս, քու աղօթքիդ օգնութեամը
առաջին դրքին մեկնութիւնը լրացուցի
համառօտակի, դրիչս քիչ շատ թաթխե-լով Դաւթի ընդարձակ ծովուն մէջ. եւ կը
պատրաստուիմ երկրորդ մասին, որչափ
որ Հոգին Սուրբ պարգեւել ուղէ նուաս-
տութեանս , եւ կը սկսիմ դարձեալ աղօթ...
քիդ օժանդակութեամբ:

Կը կրկնեմ դարձեալ, որ մեկնութիւնս
չերկարեցի սաղմոսներուն մէջ պահուած
մտածութիւններուն պահանջին համե_
մատ. վասն զի, ինչպէս ըսի, կը տեսնեմ
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որ մեր ժամանակի մարդիկ կ՝ուզեն որ
կարճ ըլլան մեկնութիւնները: Ուստի կը
խնդրեմ որ աղօթես, ո՜վ հայր մաքրա-
փայլ, որպէս զի թեթեւօրէն կտրեմ մեկ-
նութեանս ճամբան, եւ կարենամ աս-
տուածային երդերուս դաշտէն քաղել դե-
ղեցկագոյն ծաղիկներ, հոգեւոր վարդեր
եւ լուսափայլ շուշաններ. եւ օրհնենք
ղայն՝ որ իր խորին խորհուրդները կը
լայտնէ իր սիրելիներուն>>:

Այսքանը՝ նոյն իսկ մեկնիչին բերնով,
դաղափար մը տալու համար իր առաջաւ

դրած ծրադրին. սակայն, նամակս աւեւ

լի լոյս չի սփռեր մեկնութիւնը խնդրող
Յովհաննէս վանահօր վրայ, որ կը գով-
ուի նամակին սկղբնաւորութեան, այս
բառերով. <<Մեծ եւ երանելի կատարեալ

յաստուածայինս եւ լցեալ ամենայն հու
դեւոր գեղեցկութեամբ, հայր բազմաւ
պայծառ, եւ օթեւան աստուածութեանն

Տէր Յովհաննէս. մաքրափայլ քահանայ
եւ սպասաւոր սրբոյն Եւսեբեայ որ ի Քա-
վրա Պերթայի, նուաստ Դանիէլ եւ սիրեւ
լի քո ի Տէր, բազմաւ ողջոյն>>:

Այս երկու թղթակցութիւններուն ոճը,
դաղափարներու նոյնութիւնը, տարակոյս

կը յարուցանեն մեր մտքին մէջ, թէ մի-

եւնոյն աղբիւրէ՝ այսինքն նոյն գրիչէ
բխող երկու վտակներ ըլլան, պատրաս-
տելու մտադրութեամբ հաւանօրէն մեկ-
նութեանս ընթերցողին միտքը: Աղաչան-
քի թուղթը՝ որ Յովհաննէս վանահայր
կ՝ուղղէ առ Դանիէլ, տուած գովեստնե-
րուն եւ խնդրանքին մէջ կը թուի կարդա-
ցած ըլլալ արդէն Սաղմոսներուն մեկնու=
թիւնը: Իսկ Դանիէլի աւելի երկար պա-
տասխանը, որ կանցնի թղթակցութեան

4. Առաջին հատորը ամրողջութեամբ եւ երկրոր-
դը՝ անկատար, կը գտնուին Վատիկանի եւ

Բրիտանական թանդարանի ձեռադիրներու մէջ:
- Ասսեմանի Bibl. Orient. I pars pag. 435. -
Wright Catal. p. 605-606: Երրորդ հատորը
պահուած է արաբերէն թարդմանութեան մէջ,
ի Պերլին Collection Sachau ո. 55: - Այս
մեկնութեան համառօտութիւն մը կը գտնուի
Ms. Add. 17125 (Wright Catal. p. 125): -
Սաղմոսներու մեկնութենէն եւ Բ ճառերը

127

մը սահմանը, տարածուելով հոդեւոր ու
վարդապետական խորհրդածութիւննե-
րու, գրուած եւ աւարտած մեկնութեան
մը, ամբողջական գործի մը տպաւորու=
թիւնը կարթնցնէ:

Եթէ Յովհաննէս վանահօր մասին սահ-
մանափակ է մեր ծանօթութիւնը, նոյնը
չէ սակայն Դանիէլ վարդապետի պարաւ
գան: Ռիւպէնս Տիւվալ, Ասորի հին Մաւ
տենադրութիւն գրքին մէջ կը գրէ. <<Նոյն

շրջանին (ութերորդ դար) են Դանիէլ
Սալահեցիի մեկնութիւնները Սաղմոսնե-
րուն եւ Ժողովողին (Ecclesiaste): Սաղ-
մոսներու մեկնութիւնը Ապամէայի մօտ
Եւսեբի վանքին Յովհաննէս վանահօր
խնդրանքով, երեք հատորի բաժնուած,
ամէն մէկ հատոր յիսուն Սաղմոս կը պա-
րունակէր4. իսկ Ժողովողի մեկնութիւնը
ծանօթ է միայն Սեբերիանոսի խմբագիր
քաղուածներէն՝:

Դանիէլի այս մեկնութիւնը ծանօթ էր
Վարդան Վ. Հաղբատացիի (ԺԲ. դար)
կազմած խմբագիր <<Մեկնութիւն Սաղմու
սաց>>ի մէջ: Կան շարք մը հատուածներ
<<Դանիէլի>> անունով, որոնք շատ չեն հաւ
մապատասխաներ մեղի հասած բնագրին :
Այս կապակցութեամբ գուցէ անհրաժեշտ
է նկատի առնել որ Դանիէլ Սալահեցիի
աշխատութեան սկղբնադրին համառօտ
խմբագրութիւններ եւս դոյութիւն ու
նին>:

Ներածութեանս սկիղբը կակնարկէի
թէ Դանիէլ Վ.ի Սաղմոսներուն մեկնու-
թիւնը ծանօթ էր Վարդան վարդապետի,
եւ իր Սաղմոսի խմբագիր մեկնութեան
համար դործածած՝ Եպիփանու, Աթա-
նասի, Եփրեմի, Բարսղի, Ներսէս Լամ-

միայն տպուած են. Հմմտ. G. Diettrich,
Giessen, 1912. - s. Lazzarus w. z. к. M,
9 (1895) էջ 85-108, 149_224 (ճառ 83, 95
եւ 115):

5. Catal. Vatic. III. 299.
6- W. WRIGHT, <A short history of syriac

literature>>, London 1894 p, 159-160:
R. DUVAL, <<La litterature syriaque>>, Зе
ed., Paris 1907, p. 65:
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բրոնացիի համանուն մեկնութիւններուն
հետ նաեւ Դանիէլինը, քովէ քով բերելով
անոնց խօսքերը, երբեմն ընդարձակ մէջ-
բերումներով եւ երբեմն համառօտելով,
ինչպէս ինքը կըսէ, <<մեր կարճոգի ա-
խորժակներու համեմատ, ստիպուելով
նաեւ ժամանակի կարճութենէ, եւ ներ-
շնչուելով հոս հոն մեր անձնական մտաւ
ծութիւններէն>>:

Վանական վարդապետի գլխաւոր աշա-
կերտներէն էր Վարդան, որ ոմանք Բար-
ձըրբերդցի եւ ուրիշներ Վարդան մեծ եւ
հոգեպայծառ կամ տիեղերալոյս կը կու
չեն, աշակերտակից Կիրակոսի, Սաղմու
սի իր մեկնութիւնը յօրինած էր Հաղբա-
տու առաջնորդի խնդրանքով Տէր Յով-
հաննէս եպիսկոպոսի՝ Տէր Համազասպէ
առաջ:

Չորս են Ս. Ղազարու Մատենադարաւ
նին մէջ այս մեկնութեան ձեռագիրները.

Ա. օր. Հին բոլորգիր, ուր կայ հեղիւ
նակին յիշատակարանը ՉԺԴ = 1265 թը-
ւականով. սակայն գրչութիւնը չունի թը-
ւական (Ձեռ. թ. 1070):

Բ. օր. Բոլորգիր հին մեծադիր, դըր-ուած հաւանօրէն ՉԽԲ - 1293 թիւին,
հեղինակին մահուընէն (1271) 22 տարի
վերջը (Ձեռ. թ. 1631):

Գ. օր. Բոլորգիր հին մեծադիր միջակ,
հեղինակին մահէն քանի մը տարի ետք
գրուած, թերեւս նաեւ իր կենդանու-
թեան: Առանց թուականի Յիշատակարաւ
նը կըսէ. <<Յիշեսցի անպիտան դրիչս
Սարդիս Ծառեր որդի>>: Կայ տարբեր
զր ով հին յիշատակարան մը ստացողին՝
Կարապետ երէց անուն, ՉՂ = 1341 թը-
ւականով, ուր կը պատմէ թէ <<յօտար աշ-
խարհէ բերին զտառս>> (Ձեռ թ. 278):

Դ. օր. Պակասաւոր (Ձեռ. թ. 1246).
Վարդան Վ.ի այս մեկնութիւնը տրպ-ուած է 1797ին Աժդարխանի մէջ, ի հայ-

րապետութեան Տեառն Ղուկասու կաթու-
ղիկոսի, հետեւեալ տիտղոսով. Մեկնու-
թիւն Սաղմոսաց Դաւթի յօրինեալ մեծին
Վարդանայ Բարձրբերդցւոյ, ծաղկաքաղ
հաւաքելով ի մեկնութեանց Աթանասի,
Բարսղի, Եսլիփանու, Եփրեմի, Դանիէլի

եւ Ներսէսի Լամբրոնեցւոյ, ի խնդրոյ
Տեառն Յօհաննու Բադրատունւոյ, ա
ռաջնորդի ս. Ուխտին Հաղբատու եւ աւ
շակերտաց իւրոց. ի թագաւորութեանն
Հայոց՝ որ ի Կիւլիկիա՝ Հեթմոյ առաջ-
նոյ, յամի Տեառն 1231 եւ ի թուականու-
թեանս Հայոց եօթն հարիւր>>: Յառաջաւ
բանութիւն հեղինակին էջ 3-15. Մեկնու-
թիւն էջ 17-518. <<Տէր ողորմեա Սարգսի
իրիցու Ծառերո որդո դրոցս գծագրողի>>
(էջ 87):

Տպադրութեան մէջ չեն յիշուիր լուս-
անցքի մէջ այդ հեղինակներու անուննե-
րը, որոնցմով խմբադրուած է գրուած-
քը՝ մինչ մեր ձեռագրի (Գ. օր. թիւ 273)

մէջ մի միայն յիսուն առաջին Սաղմոս-
ներուն կան անոնց անունները, ուսկից
հաւաքած է Վարդան վարդապետ ծաղ-
կաքաղ ընելով: Սաղմոսներու վերնագիր-
ները մեկնելու համար կը դիմէ Վարդան
Եսլիփանու. եւ հետեւեալ արդիւնքն ու
նինք. Եսլիփանէ 52 անգամ, Դանիէլէ 50,
Աթանասէ 37, Եփրեմէ 20, Բարսեղէ 3.
համ

աղ ումար 162 վկայութիւններ:
Վարդան վարդապետի Սաղմոսներու

մեկնութեան յառաջաբանէն կը քաղեմ
ինչ որ կը պատմէ եբրայեցերէն աստուաւ
ծաշունչի Եօթանասնից թարդմանութեան
մասին, եւ ապա Ակիւղասի, Սիւմաքոսի
եւ Թէոդիտոնի թարգմանութիւններուն
վրայ, տուած տեղեկութիւնները:

Արեգ քաղաքի շինութեամբ՝ կ՝աւանդէ
Ակիւղասի քրիստոնէութեան դարձը եւ
սայթաքիլը, ապա Ադրիանոս կայսեր
յաջորդող Անտոնինոսի, Կարակալլայի,
Պերտինաքսի եւ Սեւերոսի անունները յի-

շելէ ետք՝ Սիւմաքոս սամարացիի հրէու=
թիւնը ընդունելով՝ կրկին թլփատուիլը,
իբր հետեւելով Եսաւի: Իսկ Կոմիտէոս
կայսեր օրով Թէոդիտոն պոնտացի Մար-
կիանոսի հերձուածէն, հրէութեան դառ-
նալով եւ եբրայեցերէնի հմտանալով կը
կատարէ չորրորդ թարգմանութիւն մը:

Այս թարդմանութիւններէն որո՞ւ հարկ
է հետեւիլ, կը հարցնէ, Եօթանասնի՞ց
թէ ասոնց մէկուն՝ որ այլ եւ այլ ժամա--
նակ եւ զանազան տեղ թարդմանեցին եւ

չկրցան միաբանիլ. Վարդան յայտնապէս
Եօթանասնից թարգմանութիւնը կը դու
վէ: Կը պատմէ յետոյ թէ Սեւերոսի ժա-
մանակ Երիքովի մէջ հինգերորդ մը գըտ-
նուեցաւ, կարասի մէջ ծածկուած, եւ
Անտոնինոսի օրով վեցերորդ մալ՝ Եմ-
մաւուսի մէջ, նոյնպէս կարասի մէջ թա-
դուցուած, մինչ Եւսեբիոս ի Կապալիս

կըսէ, բայց անուն եւ ժամանակ չի յի-
շեր:

Դեկոսի օրով՝ Բաբելաս կը նահատակ-
ուի, Որոդինէս ալ կը բռնուի եւ կը չար-
չարուի Աղեքսանդրիոյ մէջ. եւ Կեսարիա
ու Երուսաղէմ շրջելէ ետք՝ կ՝իջնէ Տիւ-
րոս, ուր կը պատրաստէր իր վեցիջեան
եւ ութիջեան Սուրբ Գիրքը, առաջին դը-
նելով եբրայեցերէնը, երկրորդ՝ յունա-
րէն, ապա Ակիւղասինը, Սիւմաքոսին,
Եօթանասնիցը, վեցերորդ՝ Թէոդիտոնի-
նը, եօթներորդ՝ հինգերորդ թագմանու-
թիւնը, հուսկ ութերորդ՝ վեցերորդ
թարդմանութիւնը:

Կը խօսի նաեւ Ս. Գրքի կշիռներու եւ
չափերու մասին, եւ թէ ոմանք Ս. Գիրքը
<<ստիքսեցին>>, ուրիշներ՝ առոգանութեան
նշաններ դրին. եւ տասն են առոգանու=
թիւնք. շեշտ, բութ, պարոյկ, երկար,
սուղ, սոսկ, թաւ, ապաթարց, ենթա-
մնայ, ստորայտ:

Ապողինարի համար կ ըսեն թէ հին գըր-
քերը <<արուեստախօսեաց» , իսկ որդին՝
նոր դրքերը, Յուլիանոսի ժամանակ.
վասն ղի հայրը քերականագէտ էր, իսկ
որդին՝ ճարտասան: Իսկ Որոգինէս աստ-
ղանիշը դրաւ կրկնաբանութեան վրայ,
ղոր Եօթանասունք թողած էին եւ այլք
թարդմանեցին : Որոգինէս այս նշանները
ղրաւ ոչ իբր պիտանացու, այլ որպէս զի
հրեայք ու սամարացիք չայպանեն թէ
քրիստոնէից քով պակասաւոր են հին
զրքերը, խօսքերը իրարմէ զանազանելու
մէջ: - Այս ամէնը՝ ըստ Եպիփանու:

(Շար. 5)
Հ. ՔԵՐՈԲԷ Ա. ՉՐԱՔԵԱՆ
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